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INSTRUCTION BOOKLET (PART-II) PAMĀCĪBAS GRĀMATIŅA (II DAĻA)

C-1. SKEEBALL ZONE COLLECTOR C-1. SKĪBOLA ZONAS KOLEKTORS

PARTS REQUIRED NEPIECIEŠAMĀS DETAĻAS

FROM SHEET 4 NO 4. LAPAS

2X Medium Holder 2X Vidējs turētājs

FROM SHEET 5 NO 5. LAPAS

1X Long Holder 1X garš turētājs

2X Small Holder 2X mazs turētājs

1X Bottom Plate 1X apakšējā plāksne

1X Back Plate 1X aizmugures plāksne

FROM SHEET 6 NO 6. LAPAS

2X Side Plate 2X sānu plāksne

1X 25 Plate 1X 25 plāksne

1X 100 Plate 1X 100 plāksne

1X 50 Plate 1X 50 plāksne

1X A1 Guide 1X A1 vadotne

1X A2 Guide 1X A2 vadotne

1X A3 Guide 1X A3 vadotne

1X A4 Guide 1X A4 vadotne

FROM SHEET 10 NO 10. LAPAS

1X Mid-Plate 1X Vidējā plāksne

1X Top Plate 1X augšējā plāksne

FROM SHEET 11 NO 11. LAPAS

2X Separator Plate 2X separatora plāksne

FROM SHEET 13 NO 13. LAPAS

1X Long Holder 1X garš turētājs

FROM POUCH P NO MAISIŅA P

24X Tiny Band 24X sīkas stīpas

8X Medium Band 8X vidēja stīpa

1X Cover Plate 1X nosedzošā plāksne

STEP 1 1. SOLIS

1X Mid-Plate 1X Vidējā plāksne

SHEET - 10 10. LAPA

1X A1 Guide 1X A1 vadotne

SHEET - 6 6. LAPA

1X Medium Band 1X vidēja stīpa

POUCH MAISIŅŠ

Make sure you read the letters on the Middle Plate 

correctly

Pārliecināties, burti uz vidējās plāksnes tiek pareizi 

nolasīti.

REVERSE VIEW APGRIEZSTS SKATS
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Fix the A1 Guide into the Mid-Plate, using 1 Medium 

Band.

Piestiprināt A1 vadotni pie vidējās plāksnes, izmantojot 1 

vidējo stīpu.

STEP 2 2. SOLIS

1X A2 Guide 1X A2 vadotne

SHEET - 6 6. LAPA

1X Tiny Band 1X sīkas stīpas

POUCH MAISIŅŠ

UNDERSIDE VIEW SKATS NO APAKŠAS
Similarly, fix the A2 Guide to the Mid-Plate, using 1 Tiny 

Band

Tādā pašā veidā piestiprināt A2 vadotni pie vidējās 

plāksnes, izmantojot 1 sīko stīpu

STEP 3 3. SOLIS

1X A3 Guide 1X A3 vadotne

1X A4 Guide 1X A4 vadotne

SHEET - 6 6. LAPA

1X Medium Band 1X vidēja stīpa

1X Tiny Band 1X sīkas stīpas

POUCH MAISIŅŠ

UNDERSIDE VIEW SKATS NO APAKŠAS

Fix the A3 Guide and A4 Guide to the Mid-Plate, using 

1 Medium Band and 1 Tiny Band, respectively.

Piestiprināt A3 vadotni un A4 vadotni pie vidējās 

plāksnes, izmantojot 1 vidējo stīpu un 1 sīko stīpu.

6 Assembled view. Samontēts skats.

STEP 4 4. SOLIS

1X Top Plate 1X augšējā plāksne

SHEET - 10 10. LAPA

2X Long Holder 2X garš turētājs

SHEET - 5,13 5,13. LAPA

2X Tiny Band 2X sīkas stīpas

POUCH MAISIŅŠ

Make sure you read the numbers on the Top Plate 

correctly

Pārliecināties, ka burti uz augšējās plāksnes tiek pareizi 

nolasīti.

REVERSE VIEW APGRIEZSTS SKATS
Fix 2 Long Holders into the Top Plate, using 2 Tiny 

Bands, as shown.

Piestiprināt 2 garos turētājus augšējā plāksnē, izmantojot 

2 sīkās stīpas, kā parādīts.

STEP 5 5. SOLIS

2X Small Holder 2X mazs turētājs

SHEET - 5 5. LAPA

2X Tiny Band 2X sīkas stīpas

POUCH MAISIŅŠ

Match the parts to the drawing Saskaņot detaļas ar zīmējumu

UNDERSIDE VIEW SKATS NO APAKŠAS
Fix 2 Small Holders to the Top Plate, below the ‘50’ 

mark, with 2 Tiny Bands

Piestiprināt 2 mazos turētājus pie augšējās plāksnes zem 

“50” atzīmes, izmantojot 2 sīkās stīpas

STEP 6 6. SOLIS

2X Medium Holder 2X Vidējs turētājs

SHEET - 4 4. LAPA

2X Tiny Band 2X sīkas stīpas

POUCH MAISIŅŠ

UNDERSIDE VIEW SKATS NO APAKŠAS

Fix 2 Medium Holders to the Top Plate, below the ‘100’ 

mark, with 2 Tiny Bands.

Piestiprināt 2 vidējos turētājus pie augšējās plāksnes zem 

“100” atzīmes, izmantojot 2 sīkās stīpas.

STEP 7 7. SOLIS

1X Side Plate 1X sānu plāksne

SHEET - 6 6. LAPA
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2X Tiny Band 2X sīkas stīpas

POUCH MAISIŅŠ

REVERSESIDE VIEW APGRIEZTAS PUSES SKATS

Attach 1 Side Plate to the Mid-Plate arrangement, using 

2 Tiny Bands.

Piestiprināt 1 sānu plāksni pie vidējās plāksnes 

konstrukcijas, izmantojot 2 sīkās stīpas.

STEP 8 8. SOLIS

2X Tiny Band 2X sīkas stīpas

POUCH MAISIŅŠ

REVERSESIDE VIEW APGRIEZTAS PUSES SKATS

Attach the Top Plate Assembly to the Side Plate, using 

2 Tiny Bands.

Piestiprināt augšējās plāksnes konstrukciju pie sānu 

plāksnes, izmantojot 2 sīkās stīpas.

STEP 9 9. SOLIS

1X Side Plate 1X sānu plāksne

SHEET - 6 6. LAPA

4X Tiny Band 4X sīkas stīpas

POUCH MAISIŅŠ
Attach the other Side Plate to the Mid-plate and Top 

Plate, using 4 Tiny Bands.

Piestiprināt otru sānu plāksni pie vidējās plāksnes un 

augšējās plāksnes, izmantojot 4 sīkās stīpas.

STEP 10 10. SOLIS

1X Back Plate 1X aizmugures plāksne

SHEET - 5 5. LAPA

4X Tiny Band 4X sīkas stīpas

POUCH MAISIŅŠ
Fix the Back Plate to the 2 Side Plates, using 4 Tiny 

Bands.

Piestiprināt aizmugurējo plāksni pie 2 sānu plāksnēm, 

izmantojot 4 sīkās stīpas.

STEP 11 11. SOLIS

1X Bottom Plate 1X apakšējā plāksne

SHEET - 5 5. LAPA

6X Medium Band 6X vidēja stīpa

POUCH MAISIŅŠ

UNDERSIDE VIEW SKATS NO APAKŠAS
Fix the Bottom Plate to the 2 Side Plates, using 6 

Medium Bands.

Piestiprināt apakšējo plāksni pie 2 sānu plāksnēm, 

izmantojot 6 vidējās stīpas.

STEP 12 12. SOLIS

2X Separator Plate 2X separatora plāksne

SHEET - 11 11. LAPA

2X Tiny Band 2X sīkas stīpas

POUCH MAISIŅŠ

UNDERSIDE VIEW SKATS NO APAKŠAS
Attach 2 Separator Plates to the Bottom Plate, using 2 

Tiny bands, as shown.

Piestiprināt 2 separatora plāksnes pie apakšējās 

plāksnes, izmantojot 2 sīkās stīpas, kā parādīts.

STEP 13 13. SOLIS

1X 25 Plate 1X 25 plāksne

SHEET - 6 6. LAPA

Slide the 25 Plate into the Separator Plates. Iestumt 25 plāksni uz separatora plāksnēs.

STEP 14 14. SOLIS

1X 100 Plate 17 SHEET - 6 1X 100 plāksne 17 6. LAPA
Similarly, slide the 100 Plate into the slots, behind the 

25 Plate, as shown.

Tādā pašā veidā iestumt 100 plāksni atverēs aiz 25 

plāksnes, kā parādīts.

STEP 15 15. SOLIS

1X 50 Plate 18 SHEET - 6 1X 50 plāksne 18 6. LAPA
Slide the 50 Plate, behind the 25 Plate, into the 

respective slots. Iestumt 50 plāksni aiz 25 plāksnes attiecīgajās atverēs.

STEP16 16. SOLIS

1X Cover Plate 1X nosedzošā plāksne

2X Tiny Band 2X sīkas stīpas

POUCH MAISIŅŠ

Attach the Cover Plate to the 2 Side Plates, using 2 

Tiny Bands. The Skeeball Zone Collector is ready!

Piestiprināt nosedzošo plāksni pie 2 sānu plāksnēm, 

izmantojot 2 sīkās stīpas. Skībola zonas kolektors ir 

gatavs!

20 C-2. SKEEBALL ZONE LAUNCHER C-2. SKĪBOLA ZONAS PALAIDĒJS

PARTS REQUIRED NEPIECIEŠAMĀS DETAĻAS

FROM SHEET 4 NO 4. LAPAS

2X Slide-Side 2X slidceļa-sāns

1X Feeder Base 1X padeves pamatne
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1X T-Plate 1X T-plāksne

1X Block Plate 1X bloka plāksne

1X Plus Plate 1X Plus plāksne

2X Chubby Pillar 2X apaļš balsts

1X Short T-Plate 1X īsā T-plāksne

1X 2-Triangle Plate 1X 2-trīsstūra plāksne

1X 1-Triangle Plate 1X 1-trīsstūra plāksne

FROM SHEET 5 NO 5. LAPAS

1X Ramp Base 1X rampas pamatne

1X Press Pad 1X spiešanas paliktnis

1X Feeder Top 1X padeves augša

1X Slide Top 1X slidceļa augša

FROM SHEET 7 NO 7. LAPAS

1X Ramp Top 1X rampas augša

2X Launch Side Plate 2X palaišanas sānu plāksne

1X Launch Base 1X palaišanas pamatne

FROM SHEET 9 NO 9. LAPAS

1XRamp Side 1X rampas sāns

FROM SHEET 12 NO 12. LAPAS

1X Ramp Side 1X rampas sāns

FROM SHEET 13 NO 13. LAPAS

2XPillar 2X balsts

FROM POUCH P NO MAISIŅA P

2X Green Straw 2X zaļš salmiņš

2X Medium Band 2X vidēja stīpa

6X Green In-Plug 6X zaļš In-aizbāznis

2X Green Out-Plug 2X zaļš Out-aizbāznis

29X Tiny Band 29X sīkas stīpas

1X Small Band 1X mazā stīpa

FROM SHEET 4 FROM SHEET 14 NO 4. LAPAS NO 14. LAPAS

1X Band Locker Plate 1X lentes bloķēšanas plāksne 

4X Flower Plate 4X puķes plāksne

2X Long Ear Plate 2X garās auss plāksne

6X Washer 6X paplāksne

FROM SHEET 16 NO 16. LAPAS

1X 1-Triangle Lever 1X 1-trīsstūra svira

1X 2-Triangle Lever 1X 2-trīsstūra svira

STEP 1 1. SOLIS

1X 1-Triangle Lever 1X 1-trīsstūra svira

SHEET - 16 16. LAPA

2X Pillar 2X balsts

SHEET - 13 13. LAPA

1X Green In-Plug 1X zaļš In-aizbāznis

1X Green Out-Plug 1X zaļš Out-aizbāznis

POUCH MAISIŅŠ
Slide 1 Pillar, the 1-Triangle Lever and another Pillar 

onto the Green Out-Plug. Secure the arrangement, 

using 1 Green In-Plug.

Uzlikt 1 balstu, 1-trīsstūra sviru un vēl vienu balstu uz zaļā 

Out-aizbāžņa. Nostiprināt konstrukciju, izmantojot 1 zaļo 

In-aizbāzni.

STEP 2 2. SOLIS

1X Launch Base 1X palaišanas pamatne

SHEET - 7 7. LAPA

2X Tiny Band 2X sīkas stīpas

POUCH MAISIŅŠ

All arrows should point in the same direction. Visām bultām jābūt vērstām vienā virzienā.

UNDERSIDE DETAIL DETAĻAS APAKŠA
Fix the 1-Triangle Lever arrangement to the Launch 

Base, using 2 Tiny Bands.

Piestiprināt 1-trīsstūra sviras konstrukciju pie palaišanas 

pamatnes, izmantojot 2 sīkās stīpas.

STEP 3 3. SOLIS

1X 2-Triangle Lever 1X 2-trīsstūra svira

SHEET - 16 16. LAPA

2X Chubby Pillar 2X apaļš balsts

SHEET - 4 4. LAPA

1X Green In-Plug 1X zaļš In-aizbāznis

1X Green Out-Plug 1X zaļš Out-aizbāznis

POUCH MAISIŅŠ
Slide 1 Chubby Pillar, the 2-Triangle Lever and the 

other Chubby Lever onto 1 Green Out-Plug. Secure the 

arrangement, using 1 Green In-Plug

Uzlikt 1 apaļo balstu, 2-trīsstūra sviras un otro apaļo sviru 

uz 1 zaļā Out-aizbāžņa. Nostiprināt konstrukciju, 

izmantojot 1 zaļo In-aizbāzni
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STEP 4 4. SOLIS

Both arrows should point in the same direction. Abām bultām jābūt vērstām vienā virzienā.
Tail of the 2-Triangle Lever should rest over the head of 

the 1-Triangle Lever, as shown.

2-trīsstūra sviras astei jāgulstas uz 1-trīsstūra sviras 

galvas, kā parādīts.
Fix the 2-Triangle Lever arrangement to the Launch 

Base.

Piestiprināt 2-trīsstūra sviras konstrukciju pie palaišanas 

pamatnes.

STEP 5 5. SOLIS

1X T-Plate 1X T-plāksne

SHEET - 4 4. LAPA

2X Tiny Band 2X sīkas stīpas

POUCH MAISIŅŠ

Match the parts to the drawing Saskaņot detaļas ar zīmējumu
Lock the Chubby Pillars to the Launch Base by inserting 

1 T-Plate. Fix the structure, using 2 Tiny Bands, as 

shown.

Nobloķēt apaļos balstus pie palaišanas pamatnes, 

ievietojot 1 T-plāksnē. Fiksēt konstrukciju, izmantojot 2 

sīkās stīpas, kā parādīts.

STEP 6 6. SOLIS

1X Slide-Side 1X slidceļa-sāns

1X Plus Plate 1X Plus plāksne

SHEET - 4 4. LAPA

1X Tiny Band 1X sīkas stīpas

POUCH MAISIŅŠ

REVERSE VIEW APGRIEZSTS SKATS

Fix the Plus Plate to 1 Slide-Side using 1 Tiny Band.

Piestiprināt plus plāksni pie 1 slidceļa sāna, izmantojot 1 

sīko stīpu.

STEP 7 7. SOLIS

1X Slide-Side 1X slidceļa-sāns

SHEET - 4 4. LAPA

1X Tiny Band 1X sīkas stīpas

POUCH MAISIŅŠ
Attach the other Slide-Side to the Plus Plate, using 1 

Tiny Band.

Piestiprināt otru slidceļa-sānu pie Plus plāksnes, 

izmantojot 1 sīko stīpu.

STEP 8 8. SOLIS

1X Slide Top 1X slidceļa augša

SHEET - 5 5. LAPA

Attach the Slide Top to the Slide-Sides, as shown. Piestiprināt slidceļa augšu pie slidceļa sāniem, kā parādīts.

STEP 9 9. SOLIS

1X Tiny Band 1X sīkas stīpas

POUCH MAISIŅŠ
Attach 1 Tiny Band to the Slide-Sides, as shown. The 

Slider is ready (Keep it aside for later use).

Piestiprināt 1 sīko stīpu pie slidceļa sāniem, kā parādīts. 

Slidceļš ir gatavs (noliekt to malā vēlākai lietošanai).

STEP 10 10. SOLIS

1X 1-Triangle Plate 1X 1-trīsstūra plāksne

SHEET - 4 4. LAPA

1X Launch Side Plate 1X palaišanas sānu plāksne

SHEET - 7 7. LAPA

1X Tiny Band 1X sīkas stīpas

POUCH MAISIŅŠ

REVERSE VIEW APGRIEZSTS SKATS
Fix the 1-Triangle Plate to 1 Launch Side Plate, using 1 

Tiny Band.

Piestiprināt 1-trīsstūra plāksni pie 1 palaišanas sānu 

plāksnes, izmantojot 1 sīko stīpu.

STEP 11 11. SOLIS

1X 2-Triangle Plate 1X 2-trīsstūra plāksne

SHEET - 4 4. LAPA

1X Tiny Band 1X sīkas stīpas

POUCH MAISIŅŠ

REVERSE VIEW APGRIEZSTS SKATS
Fix the 2-Triangle Plate to the Launch Side Plate, using 

1 Tiny Band.

Piestiprināt 2-trīsstūra plāksni pie palaišanas sānu 

plāksnes, izmantojot 1 sīko stīpu.

STEP 12 12. SOLIS

1X Block Plate 1X bloka plāksne

SHEET - 4 4. LAPA

1X Tiny Band 1X sīkas stīpas

POUCH MAISIŅŠ

REVERSE VIEW APGRIEZSTS SKATS
Attach the Block Plate to the Launch Side Plate, using 1 

Tiny Band.

Piestiprināt bloka plāksni pie palaišanas sānu plāksnes, 

izmantojot 1 sīko stīpu.

STEP 13 13. SOLIS

1X Feeder Base 1X padeves pamatne

26

27

28

29

30

31

32

33

34



SHEET - 4 4. LAPA

1X Tiny Band 1X sīkas stīpas

POUCH MAISIŅŠ

REVERSE VIEW APGRIEZSTS SKATS
Attach the Feeder Base to the Launch Side Plate, using 

1 Tiny Band.

Piestiprināt padeves pamatni pie palaišanas sānu 

plāksnes, izmantojot 1 sīko stīpu.

STEP 14 14. SOLIS

Insert the Slider into the Launch Side Plate, as shown. Ievietot slidceļu palaišanas sānu plāksnē, kā parādīts.

STEP 15 15. SOLIS

1X Launch Side Plate 1X palaišanas sānu plāksne

SHEET - 7 7. LAPA

4X Tiny Band 4X sīkas stīpas

POUCH MAISIŅŠ
Make sure that the Slide Top sits into the Launch Side 

Plates, as shown.

Pārliecināties, ka slidceļa augša atrodas palaišanas sānu 

plāksnēs, kā parādīts.
Cap the free ends of Feeder Base, Block Plate, Slider, 

and Triangle Plates with the other Launch Side Plate 

and 4 Tiny Bands.

Nosegt padevēja pamatnes, bloka plāksnes, slidceļa un 

trīsstūra plākšņu brīvos galsu ar otro palaišanas sānu 

plāksni un 4 sīkajām stīpām.

STEP 16 16. SOLIS

1X Feeder Top 1X padeves augša

SHEET - 5 5. LAPA

2X Tiny Band 2X sīkas stīpas

POUCH MAISIŅŠ
Attach the Feeder Top to the Launch Side Plates, using 

2 Tiny Bands.

Piestiprināt padevēja augšu pie palaišanas sānu 

plāksnēm, izmantojot 2 sīkās stīpas.

STEP 17 17. SOLIS

1X Flower Plate 1X puķes plāksne

SHEET - 14 14. LAPA

1X Green Straw 1X zaļš salmiņš

1X Green In-Plug 1X zaļš In-aizbāznis

POUCH MAISIŅŠ
Insert 1 Green In-Plug into 1 Green Straw. Slide 1 

Flower Plate onto the Green Straw.

Ievietot 1 zaļo In-aizbāzni 1 zaļajā salmiņā. Uzstumt 1 

ziedu plāksni uz zaļā salmiņa.

1X Flower Plate 1X puķes plāksne

SHEET - 14 14. LAPA

1X Green Straw 1X zaļš salmiņš

1X Green In-Plug 1X zaļš In-aizbāznis

POUCH MAISIŅŠ

Similarly, create the other Green Straw arrangement. Tādā pašā veidā izveidot otru zaļā salmiņa konstrukciju.

STEP 18 18. SOLIS

1X Long Ear Plate 39 SHEET - 14 1X garās auss plāksne 39. LAPA - 14
Slide 1 Long Ear Plate onto the 2 Green Straws, as 

shown.

Uzstumt 1 garās auss plāksni uz 2 zaļajiem salmiņiem, kā 

parādīts.

STEP 19 19. SOLIS

3X Washer 3X paplāksne

SHEET - 14 14. LAPA

1X Medium Band 1X vidēja stīpa

POUCH MAISIŅŠ
Slide 1 Medium Band onto 1 Green Straw. Slide 3 

Washers onto the other Green Straw, as shown.

Uzstumt 1 vidējo lenti 1 zaļā salmiņa. Uzstumt 3 

paplāksnes uz otra zaļā salmiņa, kā parādīts.

STEP 20 20. SOLIS
Make sure that the lower Green Straw passes through 

the holes in the Slider, as shown

Pārliecināties, ka apakšējais zaļais salmiņš iziet caur 

caurumiem slīdnī, kā parādīts

DETAIL DETAĻA

SLIDER SLĪDNI
Insert the 2 Green Straws through the 2 Launch Side 

Plates, as shown.

Ievietot 2 zaļos salmiņus caur 2 palaišanas sānu 

plāksnēm, kā parādīts.

STEP 21 STEP 21

3X Washer 3X paplāksne

SHEET - 14 14. LAPA

1X Medium Band 1X vidēja stīpa

POUCH MAISIŅŠ
Slide 1 Medium Band onto the left Green Straw. Slide 3 

Washers onto the right Green Straw.

Uzstumt 1 vidējo lenti pa kreisā zaļā salmiņa. Uzstumt 3 

paplāksnes uz labā zaļā salmiņa.

STEP 22 22. SOLIS

1X Long Ear Plate 1X garās auss plāksne

SHEET - 14 14. LAPA

All arrows should point in the same direction Visām bultām jābūt vērstām vienā virzienā
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Slide the other Long Ear Plate onto the 2 Green Straws Uzstumt otru garās auss plāksni uz 2 zaļajiem salmiņiem

STEP 23 23. SOLIS

2X Flower Plate 2X puķes plāksne

SHEET - 14 14. LAPA

2x Green In-Plug 2x zaļš In-aizbāznis

POUCH MAISIŅŠ
Fix the 2 Green Straws, using 2 Flower Plates and 2 

Green In-Plugs.

Piestiprināt 2 zaļos salmiņus, izmantojot 2 ziedu plāksnes 

un 2 zaļos In-aizbāžņus.

STEP 24 24. SOLIS

1X Press Pad 1X spiešanas paliktnis

SHEET - 5 5. LAPA

2X Tiny Band 2X sīkas stīpas

POUCH MAISIŅŠ

TURN OVER APGRIEZT
Attach the Press Pad to the Long Ear Plates, using 2 

Tiny Bands.

Piestiprināt spiešanas paliktni pie garās auss plāksnēm, 

izmantojot 2 sīkās stīpas.

STEP 25 25. SOLIS

2X Tiny Band 2X sīkas stīpas

POUCH MAISIŅŠ

UNDERSIDE DETAIL DETAĻAS APAKŠA
Attach the 2 Launch Side Plates to the Launch Base, 

using 2 Tiny Bands

Piestiprināt 2 palaišanas sāņu plāksnes pie palaišanas 

pamatnes, izmantojot 2 sīkās stīpas

STEP 26 26. SOLIS

1X Short T-Plate 1X īsā T-plāksne

SHEET - 4 4. LAPA

2X Tiny Band 2X sīkas stīpas

POUCH MAISIŅŠ

DETAIL DETAĻA
Lock the Launch Side Plates to the Launch Base by 

inserting the Short T-Plate. Fix the structure using 2 

Tiny Bands, as shown.

Bloķēt palaišanas sānu plāksnes pie palaišanas 

pamatnes, ievietojot īso T-plāksni. Fiksēt konstrukciju 

izmantojot 2 sīkās stīpas, kā parādīts.

STEP 27 27. SOLIS

1x Band locker Plate 1x lentes bloķēšanas plāksne

SHEET - 14 14. LAPA

1X Small Band 1X mazā stīpa

POUCH MAISIŅŠ

REVERSE DETAIL APGRIEZT DETAĻU
Fix the Band Locker Plate to the Launch Base, using 1 

Small Band.

Piestiprināt lentes bloķēšanas plāksni pie palaišanas 

pamatnes, izmantojot 1 mazo stīpu.

STEP 28 28. SOLIS
Stretch the Medium Bands around the Band Locker 

Plate, as shown.

Izstiept vidējās lentes ap lentes blokēšanas plāksni, kā 

parādīts.

STEP 29 29. SOLIS

1X Ramp Base 1X rampas pamatne

SHEET - 5 5. LAPA

1X Ramp Side 1X rampas sāns

SHEET - 9 9. LAPA

2X Tiny Band 2X sīkas stīpas

POUCH MAISIŅŠ

UNDERSIDE VIEW SKATS NO APAKŠAS
Fix 1 Ramp Side to the Ramp Base, using 2 Tiny 

Bands.

Piestiprināt 1 rampas sānu pie rampas pamatnes, 

izmantojot 2 sīkās stīpas.

STEP 30 30. SOLIS

1X Ramp Top 1X rampas augša

SHEET - 7 7. LAPA
Insert the Ramp Top into one of the slots on the Ramp 

Side. Ievietot rampas augšu vienā no atverēm rampas sānā.

STEP 31 31. SOLIS

1X Ramp Side 1X rampas sāns

SHEET - 12 12. LAPA
Attach the other Ramp Side to the Ramp Top. Holding 

the arrangement together, insert the Ramp Side into the 

Ramp Base, as shown.

Piestiprināt otru rampas sānu pie rampas augšas. Turot 

konstrukciju kopā, ievietot rampas sānu rampas pamatnē, 

kā parādīts.

STEP 32 32. SOLIS

2X Tiny Band 2X sīkas stīpas

POUCH MAISIŅŠ

REVERSE VIEW APGRIEZSTS SKATS
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Fix the Ramp Side, using 2 Tiny Bands, as shown. The 

Ramp is ready.

Fiksēt rampas sānu, izmantojot 2 sīkās stīpas, kā 

parādīts. Rampa ir gatava.

STEP 33 33. SOLIS

2X Tiny Band 2X sīkas stīpas

POUCH MAISIŅŠ

DETAIL DETAĻA
Attach the Ramp to the Launch Base, using 2 Tiny 

Bands.

Piestiprināt rampu pie palaišanas pamatnes, izmantojot 2 

sīkās stīpas.

55 The Skeeball Zone Launcher is ready. Skībola zonas palaidējs ir gatavs.

56 D. BOWLING ZONE D. BOULINGA ZONA

PARTS REQUIRED NEPIECIEŠAMĀS DETAĻAS

FROM SHEET 4 NO 4. LAPAS

4X X-Circle 4X X-aplis

FROM SHEET 5 NO 5. LAPAS

1X Fat Plate 1X biezā plāksne 

FROM SHEET 6 NO 6. LAPAS

1X Feeder Left Plate 1X padeves kreisā plāksne

FROM SHEET 7 NO 7. LAPAS

1X Feeder Right Plate 1X padeves labā plāksne

FROM SHEET 8 NO 8. LAPAS

1X Bowling Base 1X boulinga pamatne

1X Aim Plate 1X mērķa plāksne

2X X-Octagon 2X X-astoņstūris

FROM SHEET 9 NO 9. LAPAS

1X Left Bull Plate 1X kreisā buļļa plāksne

1X Right Bull Plate 1X labā buļļa plāksne

FROM SHEET 10 NO 10. LAPAS

1X Target Base 1X mērķa pamatne

2X Guide Plate 2X vadotnes plāksne

FROM SHEET 11 NO 11. LAPAS

1X Feeder Bottom Plate 1X padeves apakšējā plāksne

FROM SHEET 12 NO 12. LAPAS

2X Strike Shaft 2X straika vārpsta

FROM SHEET 13 NO 13. LAPAS

1X Locking Plate 1X Bloķēšana plāksne

2X Side Fence 2X sānu žogs

2X Pillar 2X balsts

5X Pin Base 5X tapas pamatne

FROM SHEET 4 FROM SHEET 14 NO 4. LAPAS NO 14. LAPAS

1X 1-Star Plate 1X 1-zvaigznes plāksne

1X Press Plate 1X spiešanas plāksne

5X Pin Plate 5X tapas plāksne

1X X-Star 1X X-zvaigzne

1X Arm Plate 1X strēles plāksne

1XStrike Plate 1X straika plāksne 

FROM POUCH P NO MAISIŅA P

1X Green Out-Plug 1X zaļš Out-aizbāznis

1X Green In-Plug 1X zaļš In-aizbāznis

31X Tiny Band 31X sīkas stīpas

5X Small Band 5X mazā stīpa

FROM SHEET 8 NO 8. LAPAS

1X Back Fence 1X aizmugures žogs

FROM SHEET 16 NO 16. LAPAS

1X 1-Star Lever 1X 1-zvaigznes svira

STEP 1 1. SOLIS

1X Bowling Base 1X boulinga pamatne

1X Aim Plate 1X mērķa plāksne

SHEET - 8 8. LAPA

1X Guide Plate 1X vadotnes plāksne

SHEET - 10 10. LAPA

1X Tiny Band 1X sīkas stīpas

POUCH MAISIŅŠ

Make sure that the letters "AIM" of the Aim Plate lie on 

the right side of the Bowling Base as marked by letter 

R.

Pārliecināties, ka mērķa plāksnes burti "AIM" atrodas 

boulinga pamatnes labajā pusē, kas apzīmēta ar burtu R.

Insert 1 Guide Plate through the Bowling Base and Aim 

Plate. Fix the arrangement, using 1 Tiny Band.

Ievietot 1 vadotnes plāksni caur boulinga pamatni un 

mērķa plāksni. Piestiprināt konstrukciju, izmantojot 1 sīko 

stīpu.

ASSEMBLED VIEW SAMONTĒTS SKATS
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UNDERSIDE VIEW SKATS NO APAKŠAS

STEP 2 2. SOLIS

1X Guide Plate 1X vadotnes plāksne

SHEET - 10 10. LAPA

1X Tiny Band 1X sīkas stīpas

POUCH MAISIŅŠ

Insert the other Guide Plate through the Aim Plate. Ievietot otru vadotnes plāksni caur mērķa plāksni.

Fix the arrangement, using 1 Tiny Band. Piestiprināt konstrukciju, izmantojot 1 sīko stīpu.

62 Assembled View. Samontēts skats.

STEP 3 3. SOLIS

1X 1-Star Lever 1X 1-zvaigznes svira

SHEET - 16 16. LAPA

2X Pillar 2X balsts

SHEET - 13 13. LAPA

1X Green In-Plug 1X zaļš In-aizbāznis

1X Green Out-Plug 1X zaļš Out-aizbāznis

POUCH MAISIŅŠ
Slide 1 Pillar, the 1-Star Lever, and 1 Pillar over the 

Green Out-Plug. Secure the arrangement, using 1 

Green In-Plug as shown.

Uzlikt 1 balstu, 1- zvaigznes sviru un 1 vienu balstu uz 

zaļā Out-aizbāžņa. Nostiprināt konstrukciju, izmantojot 1 

zaļo In-aizbāzni kā parādīts.

STEP 4 4. SOLIS

2X Tiny Band 2X sīkas stīpas

POUCH MAISIŅŠ

DETAIL DETAĻA

Make sure that all arrows point in the same direction. Pārliecināties, ka visas bultas ir vērstas vienā virzienā.
Attach the 1-Star Lever arrangement to the Bowling 

Base, using 2 Tiny Bands, as shown.

Piestiprināt 1- zvaigznes sviras konstrukciju pie boulinga 

pamatnes, izmantojot 2 sīkās stīpas, kā parādīts.

STEP 5 STEP 5

1X Feeder Bottom Plate 1X padeves apakšējā plāksne

SHEET - 11 11. LAPA

1X Feeder Left Plate 1X padeves kreisā plāksne

SHEET - 6 6. LAPA

1X Tiny Band 1X sīkas stīpas

POUCH MAISIŅŠ
Make sure that the arrow on Feeder Base faces 

upwards.

Pārliecināties, ka bulta uz padevēja pamatnes ir vērsta uz 

augšu.
Fix the Feeder Left Plate to the Feeder Bottom Plate, 

using 1 Tiny Band.

Piestiprināt padevēja kreiso plāksni pie padevēja 

apakšējās plāksnes, izmantojot 1 sīko stīpu.

STEP 6 6. SOLIS

1X Feeder Right Plate 1X padeves labā plāksne

SHEET - 7 7. LAPA

1X Tiny Band 1X sīkas stīpas

POUCH MAISIŅŠ

REVERSE VIEW APGRIEZSTS SKATS

Fix the Feeder Right Plate to the Feeder Bottom Plate, 

using 1 Tiny Band, as shown. The Feeder is ready.

Piestiprināt padevēja labo plāksni pie padevēja apakšējās 

plāksnes, izmantojot 1 sīko stīpu, kā parādīts. Padevējs ir 

gatavs.

STEP 7 7. SOLIS

1X Strike Plate 1X straika plāksne

SHEET - 14 14. LAPA

2X Strike Shaft 2X straika vārpsta

SHEET - 12 12. LAPA

1X Small Band 1X mazā stīpa

POUCH MAISIŅŠ
Slide 1 Strike Shaft into Strike Plate. Insert the other 

Strike Shaft and fix the arrangement, using 1 Small 

Band.

Iestumt 1 straika vārpstu straika plāksnē. Ievietot otru 

straika vārpstu un piestiprināt konstrukciju, izmantojot 1 

mazo stīpu.

STEP 8 8. SOLIS

1X Small Band 1X mazā stīpa

POUCH MAISIŅŠ

TURN OVER APGRIEZT
Similarly, fix the other side of the Strike Shaft, using 1 

Small Band.

Tādā pašā veidā piestiprināt otru straika vārpstas sānu, 

izmantojot 1 mazo stīpu..

STEP 9 9. SOLIS

1X X-Circle 1X X-aplis

SHEET - 4 4. LAPA

1X X-Star 1X X-zvaigzne

SHEET - 14 14. LAPA
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1X Left Bull Plate 1X kreisā buļļa plāksne

SHEET - 9 9. LAPA

1X Tiny Band 1X sīkas stīpas

POUCH MAISIŅŠ

Make sure that the arrows point in the same direction. Pārliecināties, ka bultas ir vērstas vienā virzienā.
Make sure that the letter L on the Left Bull Plate faces 

you.

Pārliecināties, ka burts L uz kreisās buļļa plāksnes ir 

vērsts pret Jums.

REVERSE VIEW APGRIEZTS SKATS
Insert the Strike Plate arrangement into the Left Bull 

Plate, and cap it with 1 X-Circle, and 1 X-Star. Fix the 

arrangement, using 1 Tiny Band.

Ievietot straika plāksnes konstrukciju kreisajā buļļa 

plāksnē un aizvērt to ar 1 X-apli un 1 X-zvaigzni. 

Piestiprināt konstrukciju, izmantojot 1 sīko stīpu.

STEP 10 10. SOLIS

2X Tiny Band 2X sīkas stīpas

POUCH MAISIŅŠ

REVERSE DETAIL APGRIEZT DETAĻU
Insert the Feeder into the Left Bull Plate. Fix it, using 2 

Tiny Bands.

Ievietot padevēju kreisajā buļļa plāksnē. Piestiprināt to, 

izmantojot 2 sīkās stīpas.

STEP 11 11. SOLIS

1X 1-Star Plate 1X 1-zvaigznes plāksne

SHEET - 14 14. LAPA

1X Locking Plate 1X Bloķēšana plāksne

SHEET - 13 13. LAPA

1X Tiny Band 1X sīkas stīpas

POUCH MAISIŅŠ

REVERSE VIEW APGRIEZTS SKATS
Fix the 1-Star Plate into the Locking Plate, using 1 Tiny 

Band.

Piestiprināt 1- zvaigznes plāksni pie bloķēšana plāksnes, 

izmantojot 1 sīko stīpu.

STEP 12 12. SOLIS

1X Fat Plate 1X biezā plāksne

SHEET - 5 5. LAPA

ASSEMBLED VIEW SAMONTĒTS SKATS

Insert the Fat Plate into the Locking Plate Ievietot biezo  plāksni bloķēšanas plāksnē

STEP 13 13. SOLIS

1X X-Circle 1X X-aplis

SHEET - 4 4. LAPA

1X X-Octagon 1X X-astoņstūris

SHEET - 8 8. LAPA

1X Tiny Band 1X sīkas stīpas

POUCH MAISIŅŠ

ASSEMBLED VIEW SAMONTĒTS SKATS

REVERSE DETAIL APGRIEZT DETAĻU
Slide the Locking Plate arrangement through one 1 X-

Circle and into the Left Bull Plate arrangement cap the 

other end with 1 X-Octagon. Fix the arrangement, using 

1 Tiny Band.

Izstumt bloķēšanas plāksnes konstrukciju caur vienu 1 X-

apli un kreisās buļļa plāksnes konstrukcijā, aiztaisīt otru 

galu ar 1 X-astoņstūri. Piestiprināt konstrukciju, izmantojot 

1 sīko stīpu.

STEP 14 14. SOLIS

1X X-Circle 1X X-aplis

SHEET - 4 4. LAPA

1X X-Octagon 1X X-astoņstūris

SHEET - 8 8. LAPA

1X Right Bull Plate 1X labā buļļa plāksne

SHEET - 9 9. LAPA

1X Tiny Band 1X sīkas stīpas

POUCH MAISIŅŠ
Insert 1 X-Circle, the Right Bull Plate and 1 X-Octagon 

into the Fat Shaft arrangement.

Ievietot 1 X-apli, labo buļļa plāksni un 1 X-astoņstūri 

biezās vārpstas konstrukcijā.

STEP 15 15. SOLIS

1X X-Circle 1X X-aplis

SHEET - 4 4. LAPA

1X Arm Plate 1X strēles plāksne

SHEET - 14 14. LAPA

1X Tiny Band 1X sīkas stīpas

POUCH MAISIŅŠ

Make sure that the arrows point in the same direction. Pārliecināties, ka bultas ir vērstas vienā virzienā.
Fix 1 X-Circle and the Arm Plate into the Strike Shaft, 

using 1 Tiny Band.

Piestiprināt 1 X-apli un strēles plāksni pie straika 

vārpstas, izmantojot 1 sīko stīpu.

STEP 16 16. SOLIS

1X Press Plate 1X spiešanas plāksne
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SHEET - 14 14. LAPA

1X Tiny Band 1X sīkas stīpas

POUCH MAISIŅŠ
Make sure the word PRESS on the PRESS Plate is 

facing upward.

Pārliecināties, ka vārds PRESS uz SPIEŠANAS plāksnes 

ir vērsta uz augšu.
Fix the Press Plate onto the Arm Plate, using 1 Tiny 

Band.

Piestiprināt spiešanas plāksni pie strēles plāksnes, 

izmantojot 1 sīko stīpu.

STEP 17 17. SOLIS

1X Small Band 1X mazā stīpa

POUCH MAISIŅŠ

DETAIL DETAĻA
Fix 1 Small Band into the Bull Plate assembly, as 

shown.

Piestiprināt 1 mazo lenti pie buļļa plāksnes konstrukcijas, 

kā parādīts.

STEP 18 18. SOLIS

Locked. Bloķēts
Rotate the Locking Plate upwards and rotate the Press 

Pad downwards, to lock the Strike Plate into the 

Locking Plate, as shown.

Pagriezt bloķēšanas plāksni uz augšu un pagriezt 

spiešanas paliktni uz leju, lai bloķētu straika plāksni 

bloķēšanas plāksnē, kā parādīts.

STEP 19 19. SOLIS

1X Small Band 1X mazā stīpa

POUCH MAISIŅŠ

BOTTOM EAR APAKŠĒJĀ AUSS 

DETAIL DETAĻA
Fix 1 Small Band into the Bottom ear of the Bull Plates 

and Strike Shaft, as shown.

Piestiprināt 1 mazo lenti pie buļļa plākšņu apakšējās auss 

un straika vārpstas, kā parādīts.

STEP 20 20. SOLIS

1X Small Band 1X mazā stīpa

POUCH MAISIŅŠ

TOP EAR AUGŠĒJĀ AUSS

DETAIL DETAĻA

DETAIL DETAĻA
Fix 1 Small Band to the top ears of both Bull Plates, as 

shown.

Piestiprināt 1 mazo lenti pie abu buļļa plākšņu augšējām 

ausīm, kā parādīts.

81 The Bull Plate assembly is ready! Buļļu plāksnes konstrukcija ir gatava!

STEP 21 21. SOLIS

Insert the Bull Plates into the Bowling Base, as shown. Ievietot buļļa plāksnes boulinga pamatnē, kā parādīts.

STEP 22 22. SOLIS

4X Tiny Band 4X sīkas stīpas

POUCH MAISIŅŠ

TURN OVER APGRIEZT

Fix the structure, using 4 Tiny Bands. Piestiprināt konstrukciju, izmantojot 4 sīkās stīpas.

STEP 23 23. SOLIS

1X Side Fence 1X sānu žogs

SHEET - 13 13. LAPA

1X Tiny Band 1X sīkas stīpas

POUCH MAISIŅŠ

UNDERSIDE DETAIL DETAĻAS APAKŠA
Fix 1 Side Fence into the Bowling Base, using 1 Tiny 

Band.

Piestiprināt 1 sānu žogu pie boulinga pamatnes, 

izmantojot 1 sīko stīpu.

STEP 24 24. SOLIS

1X Side Fence 1X sānu žogs

SHEET - 13 13. LAPA

1X Tiny Band 1X sīkas stīpas

POUCH MAISIŅŠ

REVERSE VIEW APGRIEZTS SKATS
Similarly, fix the other Side Fence into the Bowling 

Base, using 1 Tiny Band.

Tādā pašā veidā piestiprināt otru sāna žogu pie boulinga 

pamatnes, izmantojot 1 sīko stīpu.

STEP 25 25. SOLIS

Target Base Mērķa pamatne

SHEET - 10 10. LAPA

4X Tiny Band 4X sīkas stīpas

POUCH MAISIŅŠ

UNDERSIDE VIEW SKATS NO APAKŠAS
Fix the Target Base to the Side Fences, using 4 Tiny 

Bands, as shown.

Piestiprināt mērķa pamatni pie sānu žogiem, izmantojot 4 

sīkās stīpas, kā parādīts.

STEP 26 26. SOLIS

1X Back Fence 1X aizmugures žogs

SHEET - 8 8. LAPA
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2X Tiny Band 2X sīkas stīpas

POUCH MAISIŅŠ

UNDERSIDE DETAIL DETAĻAS APAKŠA
Fix the Back Fence to the Target Base, using 2 Tiny 

Bands.

Piestiprināt aizmugures žogu pie mērķa pamatnes, 

izmantojot 2 sīkās stīpas.

STEP 27 27. SOLIS

The Bowling arrangement is ready! Boulinga konstrukcija ir gatava!

STEP 28 28. SOLIS

5X Pin Plate 5X tapas plāksne

SHEET - 14 14. LAPA

5X Pin Base 5X tapas pamatne

SHEET - 13 13. LAPA

5X Tiny Band 5X sīkas stīpas

POUCH MAISIŅŠ
Fix 1 Pin Plate to 1 Pin Base, using 1 Tiny Band. One of 

the Pins is ready.

Piestiprināt 1 tapas plāksni pie 1 tapas pamatnes, 

izmantojot 1 sīko stīpu. Viena no tapām ir gatava.

Similarly, create 4 more Pins. Tādā pašā veidā izveidot vēl 4 tapas.

STEP 29 29. SOLIS

Place 1 Pin over 1 Hole in the Target Base. Novietot 1 tapu virs 1 caurums mērķa pamatnē.

STEP 30 30. SOLIS
Similarly, place the remaining 4 Pins in the Holes to set 

all the targets.

Tādā pašā veidā novietot pārējās 4 tapas caurumos, lai 

novietotu visus mērķus.

PLAYTIME! SPĒLĒŠANĀS LAIKS!
To play the whole domino set, please refer to page 102. 

To see how individual elements work, please continue.

Lai spēlētu visu domino komplektu, skatiet 102. lappusi. 

Lai redzētu, kā darbojas atsevišķi elementi, turpiniet.

PARTS REQUIRED NEPIECIEŠAMĀS DETAĻAS

FROM SHEET 11 NO 11. LAPAS

14X Holder 14X turētājs

FROM SHEET 13 NO 13. LAPAS

2X Joining Plate 2X savienojošas plāksne

FROM SHEET 15 NO 15. LAPAS

2X Palm Side Plate 2X plaukstas sānu plāksne

1X Rest Plate 1X atpūtas plāksne

9X Thin Domino 9X plāns domino

FROM POUCH P NO MAISIŅA P

14X Tiny Band 14X sīkas stīpas

3X Small Band 3X mazā stīpa

7X Fat Domino 7X biezais domino

1X  Curvy Domino 1X viļņotais domino

13X Marble 13X Marmors

SKEEBALL ZONE GAMEPLAY SKĪBOLA ZONAS SPĒLE

A. HOW TO LOAD A. KĀ IEVIETOT 

FEED MATERIĀLU?

PRESS TO LOAD NOSPIEST, LAI IEVIETOTU

POSITION-1 POZĪCIJA-1

POSITION-2 POZĪCIJA-2

Follow the Steps to play with Skeeball. Izpildīt darbības, lai spēlētu ar skībolu.

B. CHOOSE THE INCLINE B. IZVĒLĒTIES SLĪPUMU

OPTION 1 OPCIJA 1

OPTION 2 OPCIJA 2

OPTION 3 OPCIJA 3

Choose Option 1, 2, or 3, as shown in figure, to 

increase and decrease the elevation of Marble 

projection.

Izvēlēties 1., 2. vai 3. opciju, kā parādīts attēlā, lai 

palielinātu un samazinātu marmora projekcijas pacēlumu.

C. SKEEBALL GAME! C. SKĪBOLA SPĒLE!

PRESS TO SHOOT NOSPIEST, LAI ŠAUTU

Press the 1-Triangle lever to shoot a Marble and Score 

Points. Lift the 50, 25, or 100 plate to calculate points 

scored and collect marbles as shown.

Nospiest 1-trīsstūra sviru, lai šautu marmora bumbiņu un 

gūtu punktus. Paceliet 50, 25 vai 100 plāksni, lai 

aprēķinātu gūtos punktus un savāktu bumbiņas, kā 

parādīts attēlā.STRIKE-DOWN ZONE GAMEPLAY STRAIKA ZONAS SPĒLE 

A. LOCKING THE LEVER A. SVIRAS BLOĶĒŠANA

Flipper locked by the 2-X Lever Pacelšanas ierīci bloķē 2-X svira

Press the flipper down to lock it, as shown. Spiest pacelšanas ierīci uz leju, lai to bloķētu, kā parādīts.

B. LOADING THE MARBLE B. MARMORA BUMBIŅAS IEVIETOŠANA
Place 1 Marble over any one of the 3 holes of the 

Flipper

Ievietot 1 marmora bumbiņu kādā no pacelšanas ierīces 3 

caurumiem 
C. ARRANGING THE BLOCKS AND SHOOTING 

MECHANISM
C. BLOKU UN ŠAUŠANAS MEHĀNISMA IZVIETOŠANA 

PRESS TO SHOOT NOSPIEST, LAI ŠAUTU
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Arrange the Foam Blocks to make a structure in front of 

the Strike-Down Assembly, as shown.

Izkārtot putu blokus, lai izveidotu konstrukciju straika 

konstrukcijas priekšā, kā parādīts.

BOWLING ZONE GAMEPLAY SKĪBOLA ZONAS SPĒLE

FEED PADEVE

PRESS TO LOAD NOSPIEST, LAI IEVIETOTU

AIM MĒRĶIS

POSITION-1 POZĪCIJA-1

POSITION-2 POZĪCIJA-2

Follow the Steps to Play the Bowling Game. Izpildīt darbības, lai spēlētu boulingu.

PRESS TO SHOOT NOSPIEST, LAI ŠAUTU

Press the 1-Star Lever to shoot the Marble. Nospiediet 1 zvaigžņu sviru, lai šautu marmora bumbiņu.

JOINING THE ELEMENTS ELEMENTU SAVIENOŠANA

1X Small Band 1X mazā stīpa

POUCH MAISIŅŠ
Attach Skeeball Launcher to the Plain Base with 1 

Small Band, as shown.

Pievienot skībola palaidēju pie līdzenās pamatnes, 

izmantojot 1 mazo stīpu, kā parādīts.

Detail Detaļa

Assembled View. Samontēts skats.

104
Now place the Skeeball Collector in front of the 

Skeeball Launcher, as shown.

Tagad novietot skībola kolektoru skībola palaidēja 

priekšā, kā parādīts.

2X Small Band 105 POUCH 2X mazās stīpas 105 MAISIŅŠ
Similarly, attach the Bowling and Strike-Down 

assembly, using Small Bands, as shown.

Tādā pašā veidā pievienot boulinga un straika 

konstrukciju, izmantojot mazās stīpas, kā parādīts.

PLACING THE DOMINOES DOMINO NOVIETOŠANA

A. DROP-DOWN ZONE A. NOLAIŽAMĀ ZONA
Make sure the domino is placed flat on the Start Base, 

as shown.

Pārliecināties, ka domino ir novietots uz Starta pamatnes, 

kā parādīts.

Fit the Thin Domino into the Long Guide Rails as shown Ievietot plāno domino garajās vadotņu sliedēs, kā 

parādītsCheck if all the Thin Dominoes are getting flicked; also 

make sure to arrange them back to their original 

positions.

Pārbaudīt, vai visiem plānajiem domino tiek uzsists; tāpat 

pārliecināties, ka tie tiek nolikti atpakaļ oriģinālajās vietās.

Thin Dominoes flipped Plānie domino uzsisti
Similarly, fit 3 more Thin Dominoes into the Long Guide 

Rails, as shown.

Tādā pašā veidā ievietojiet vēl 3 plānos domino garajās 

vadotņu sliedēs, kā parādīts.

B. STEP-UP ZONE B. NOKĀPŠANAS ZONA

Detail of Dominoes Position Domino novietojuma detaļas

Fat Curvy Domino Biezais viļņotais domino
Similarly, fit the remaining Thin Dominoes and the 

Curvy Domino into the Step Rails and Short Guide 

Rails, as shown.

Tādā pašā veidā ievietot pārējos plānos domino un 

viļņotos domino pakāpienu sliedēs un īsajās vadotnes 

sliedēs, kā parādīts.
Check if all the Domnioes are getting flicked; also make 

sure to arrange them back to their original positions.

Pārbaudīt, vai visiem domino tiek uzsists; tāpat 

pārliecināties, ka tie tiek nolikti atpakaļ oriģinālajās vietās.

Detail of Dominoes Position Domino novietojuma detaļas

2X Holder 2X turētājs

SHEET - 11 11. LAPA

2X Tiny Band 2X sīkas stīpas

1X Fat Domino 1X biezais domino

POUCH MAISIŅŠ
Attach 2 Holders to 1 Fat Domino using 2 Tiny bands, 

as shown.

Piestiprināt 2 turētājus pie 1 biezā domino, izmantojot 2 

sīkās stīpas, kā parādīts.

12X Holder 12X turētājs

SHEET - 11 11. LAPA

12X Tiny Band 12X sīkas stīpas

6X Fat Domino 6X biezais domino

POUCH MAISIŅŠ

Similarly, prepare the remaining 6 Fat Dominoes. Tādā pašā veidā sagatavot pārējos 6 biezos domino.

C. SKY-DIVE ZONE C. IZPLETŅLĒKŠANAS ZONA
Place 1 Fat Domino over one of the rectangular boxes 

drawn on Plain Base, as shown.

Novietot 1 biezo domino virs vienas no taisnstūra kastēm, 

kas novilkta uz līdzenās pamatnes, kā parādīts.
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Similarly, place the other 6 Fat Dominoes over the 

remaining rectangular boxes on the Plain Base, as 

shown.

Tādā pašā veidā novietot pārējos 6 biezos domino virs 

pārējām taisnstūra kastēm uz lidzenās pamatnes, kā 

parādīts.

PLACING THE MARBLES BUMBIŅU NOVIETOŠANA

A. DROP-DOWN ZONE A. NOLAIŽAMĀ ZONA

B. STEP-UP ZONE B. NOKĀPŠANAS ZONA

C. SKYDIVE ZONE C. IZPLETŅLĒKŠANAS ZONA
Place 1 Marble in each zone where the M sign is 

marked, as shown.
Novietot 1 bumbiņu katrā zonā, kur ir M zīme, kā parādīts.
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D. SKEEBALL ZONE D. SKĪBOLA ZONA

E. STRIKE-DOWN ZONE E. NOSIŠANAS ZONA

F. BOWLING ZONE F. BOULINGA ZONA

Feed Padot

Press To Load Nospiest, lai ievietotu

Aim Tēmēt

Feed Padot

Press To Load Nospiest, lai ievietotu

Feed Padot

Press To Load Nospiest, lai ievietotu

Aim Tēmēt
Marbles placed according to sections A, B and C on the 

page 113.

Bumbiņas ievietotas saskaņā ar A, B un C nodaļām 113. 

lpp.
Marbles placed according to sections D, E and F on the 

page 114.

Bumbiņas ievietotas saskaņā ar D, E un F nodaļām 114. 

lpp.

Your Dominoes game is ready. Domino spēle ir gatava.
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Flick the Domino closest to the word ‘START’ written on 

the START Base and watch all other Dominoes Fall 

Down.

Uzsitiet pa domino, kas atrodas vistuvāk vārdam “START” 

uz START pamatnes, un skatieties, kā krīt visi pārējie 

domino kauliņi.

INDIVIDUAL GAME PLAYS INDIVIDUĀLAS SPĒLES

2X Joining Plate 2X savienojošas plāksne

SHEET - 13 13. LAPA

2X Palm Side Plate 2X plaukstas sānu plāksne

SHEET - 15 15. LAPA

2X Tiny Band 2X sīkas stīpas

POUCH MAISIŅŠ
Attach 2 Joining Plates to 1 Palm Side Plate, using 2 

Tiny Bands.

Piestiprināt 2 savienojošās plāksnes pie 1 plaukstas sānu 

plāksnes, izmantojot 2 sīkās stīpas.

1X Rest Plate 1X atpūtas plāksne

SHEET - 15 15. LAPA

2X Tiny Band 2X sīkas stīpas

POUCH MAISIŅŠ
Fix the Rest Plate to the Palm Side Plate, using 2 Tiny 

Bands.

Piestiprināt atpūtas plāksni pie plaukstas sānu plāksnes, 

izmantojot 2 sīkās stīpas.

1X Palm Side Plate 1X plaukstas sānu plāksne

SHEET - 15 15. LAPA

4X Tiny Band 4X sīkas stīpas

POUCH MAISIŅŠ
Cap the open ends of Rest Plate and Joining Plates 

using other Palm Side Plate and 4 Tiny Bands. Your 

Palm Rest is ready!

Uzlikt uz atpūtas plāksnes un savienojošo plākšņu 

atvērtajiem galiem citu plaukstas sānu plāskni un 4 sīkās 

stīpas. Plaukstas atbalsts ir gatavs!

HOW TO SEPARATE BOWLING ZONE KĀ ATDALĪT BOULINGA ZONU?
Remove the Bowling Zone from the assembly to play 

with it individually. Follow the steps, as shown.

Noņemt boulinga zonu no konstrukcijas, lai spēlētu to 

individuāli. Izpildīt parādītos soļus.

121 Your Bowling Zone has been Separated. Boulinga zona ir atdalīta.

DETAIL DETAĻA

Insert the Palm Rest into the Slots provided in Bowling 

Base to hold the Bowling Zone while Playing.

Ievietot plaukstas atbalstu boulinga pamatnē 

paredzētajās atverēs, lai turētu boulinga zonu, kamēr 

spēlējat.123 You can now play with the Bowling Zone Separately. Tagad varat spēlēties ar boulinga zonu atsevišķi.

HOW TO SEPARATE SKEEBALL ZONE KĀ ATDALĪT SKĪBOLA ZONU?
Attach the Palm Rest, as shown on page 121. Now, you 

can play with the Skeeball Launcher separately.

Pievienojiet plaukstas atbalstu, kā parādīts 121. lappusē. 

Tagad varat spēlēties ar skībola palaidēju atsevišķi.

HOW TO SEPARATE STRIKE-DOWN ZONE KĀ ATDALĪT NOSIŠANAS ZONU?
Similarly, you can play with the Strike-Down Zone 

separately.

Tādā pašā veidā varat spēlēties ar nosišanas zonu 

atsevišķi.

WHAT YOUR FINAL PROJECT LOOKS LIKE KĀ IZSKATĀS GALĪGAIS PROJEKTS?

(You can decorate this activity using your own art 

supplies. Make sure not to paint on any moving part.)

(Jūs varat izrotāt šo aktivitāti, izmantojot savus 

mākslinieciskos priekšmetus. Pārliecinieties, ka kustīgās 

detaļas netiek nokrāsotas.)

HERE IS YOUR CHANCE TO BECOME A All you have 

to do is share your video review of Smartivity toy on 

Facebook, Instagram or Twitter and tag us; Share it with 

us on Whatsapp or mail it to us on info@smartivity.in

ŠĪ IR JŪSU IESPĒJA KĻŪT PAR Viss, kas Jums jādara, 

ir jādalītās ar savu Smartivity rotaļlietas video apskatu 

Facebook, Instagram vai Twitter un jāietago mūs; 

dalieties ar to ar mums WhatsApp vai nosūtiet to mums 

uz info@smartivity.in
NOTE: PLEASE RETAIN PACKAGE AND 

INSTRUCTION BOOK FOR FUTURE REFERENCE

PIEZĪME: SAGLABĀJIET IEPAKOJUMU UN 

INSTRUKCIJU GRĀMATIŅU TĀLĀKAI UZZIŅAI
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Smartivity Smartivity

STEAM STEAM

NINJA NINJA

NR. ENG LV

SMARTIVITY SMARTIVITY

Activities for Smarter Learning Aktivitātes, lai mācītos gudrāk

CHAIN REACTION ĶĒDES REAKCIJA

INSTRUCTION VIDEO & GAMEPLAY VIDEO PAMĀCĪBAS VIDEO UN SPĒLES VIDEO

www.youtube.com/c/ smartivityindia www.youtube.com/c/ smartivityindia

STEAM STEAM
SCIENCE,TECHNOLOGY, ENGINEERING,ARTS & 

MATHS

ZINĀTNE, TEHNOLOĢIJA, INŽENIERIJA, MĀKSLA UN 

MATEMĀTIKA

INSTRUCTION BOOKLET (PART-I) PAMĀCĪBAS GRĀMATIŅA (I DAĻA)

24X7 CUSTOMER CONNECT: +91 81309 49966 24X7 KLIENTU DIENESTS: +91 81309 49966

Please call if you feel stuck at any point while making 

this project. You can also connect with us on 

WhatsApp.

Zvaniet, ja kādā projekta posmā jūtat, ka netiekat tālāk. 

Varat sazināties ar mums arī, izmantojot WhatsApp.

HOW TO READ THIS BOOKLET KĀ LASĪT ŠO GRĀMATIŅU?

How it looks Kā tā izskatās?

Name of the Part Detaļas nosaukums

1x X-Circle SHEET/POUCH 1x X-aplis LAPA/MAISIŅŠ

Number of Parts required Nepieciešamo detaļu skaits

Where to find the Part Kur atrast detaļu?

TURN OVER APGRIEZT

Turn the arrangement, as shown in the picture Pagriezt novietojumu, kā parādīts attēlā

Important Instruction Svarīgs norādījums

HOW TO REMOVE THE RUBBER BAND KĀ NOŅEMT GUMIJAS STĪPU?
nsert the Hook into the Band and stretch it. Pull the 

Band out.
Ievietojiet āķi stīpā un stiepiet to. Izvelciet stīpu.

HOW TO REMOVE THE WOODEN BITS KĀ IZŅEMT KOKA GABALIŅUS?

Use the Hook to poke the Wooden bits out. Izmantojiet āķi, lai izbakstītu koka gabaliņus.

REMOVING THE WRAPPING FILM NOŅEMT IETINAMO PLĒVI

pierce using the Hook Caurdurt ar āķi

PLEASE NOTE: DON’T WORRY! You might find some 

parts left over after you have finished assembling your 

Smartivity STEAM Educational DIY project. We have 

included these extra parts to make sure that you are not 

stuck when a part is misplaced or broken. If you still 

need any part, simply call us or send us a message with 

name of the part on WhatsApp or mail it to 

info@smartivity.in

PIEZĪME: NEUZTRAUCIETIES! Pēc Smartivity STEAM 

izglītojošā, paša pagatavojamā projekta pabeigšanas 

dažas detaļas var palikt pāri. Mēs esam pievienojuši šīs 

papildu detaļas, lai nodrošinātu, ka nepaliksiet pusceļā, ja 

kāda detaļa tiek ievietota nepareizi vai salauzta. Ja Jums 

tomēr ir nepieciešama vēl kāda detaļa, vienkārši 

piezvaniet mums vai atsūtiet ziņu, norādot detaļas 

nosaukumu WhatsApp, vai nosūtiet vēstuli uz 

info@smartivity.inWHAT YOU GET KOMPLEKTĀCIJA

A. Wooden Sheets A. Koka loksnes

Wooden Sheet 1 Koka loksne 1

WOODEN PARTS KOKA DETAĻAS

SHEET NUMBER LAPAS NUMURS

PRODUCT CODE PRODUKTA KODS

Wooden Sheet 2 Koka loksne 2

Wooden Sheet 3 Koka loksne 3

Wooden Sheet 4 Koka loksne 4

Wooden Sheet 5 Koka loksne 5

Wooden Sheet 6 Koka loksne 6

Wooden Sheet 7 Koka loksne 7

Wooden Sheet 8 Koka loksne 8

Wooden Sheet 9 Koka loksne 9

Wooden Sheet 10 Koka loksne 10

Wooden Sheet 11 Koka loksne 11

Wooden Sheet 12 Koka loksne 12

Wooden Sheet 13 Koka loksne 13

Wooden Sheet 14 Koka loksne 14

Wooden Sheet 15 Koka loksne 15

Wooden Sheet 16 Koka loksne 16
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B. Pouches B. Maisiņi

INSIDE THE POUCHES MAISIŅU SATURS

18X Green In-Plug 18X zaļš In-aizbāznis

6X Green Out-Plug 6X zaļš Out-aizbāznis

3X Black Straw 3X melns salmiņš

1X Yellow Straw 1X dzeltens salmiņš

2X Green Straw 2X zaļš salmiņš

13X Marble 13X Marmors

7X Fat Domino 7X biezais domino

1X Curvy Domino 1X viļņotais domino

1X Cover Plate 1X nosedzošā plāksne 

Pouches P Maisiņi P

INSIDE THE POUCHES MAISIŅU SATURS

172X Tiny Band 172X sīkas stīpas

31X Small Band 31X mazā stīpa

10X Medium Band 10X vidēja stīpa

1X Hook 1X āķis

4X Foam Square 4X putu kvadrāts

4X Foam Hexagon 4X putu sešstūris

6X Foam Triangle 6X putu trīsstūris

3X Foam Circle 3X putu aplis

2X Foam Star 2X putu zvaigzne

4X Foam Rectangle 4X putu taisnstūris

Pouches P Maisiņi P
PLEASE NOTE: Colours of Foam Parts, Hook and 

Elastic/Rubber Bands might differ from those shown in 

the illustration. However, the length/size of Bands can 

help you differentiate them

PIEZĪME: Putu daļu, āķa un elastīgo/gumijas stīpu krāsas 

var atšķirties no attēlā redzamā. Tomēr stīpu garums / 

lielums joslas var palīdzēt tās atšķirt

HOW TO SEPARATE THE PARTS KĀ ATDALĪT DETAĻAS?

Do not remove all parts at once. Refer to the PARTS 

REQUIRED page, and remove only the mentioned parts

Nenoņemt visas detaļas uzreiz. Skatīt NEPIECIEŠAMO 

DETAĻU lapu, un noņemt tikai minētās daļas

DETAIL DETAĻA

NOTCH IEROBOJUMS
Find the notch or notches around the part you have to 

remove.
Atrast ierobojumu vai ierobojumus ap detaļu, kas 

jānoņem.
DETAIL DETAĻA
Remove the part by pressing it down at the notches. Be 

careful, not to break the part.

Izņemt detaļu, spiežot to uz leju pie ierobojumiem. 

Jāuzmanās, lai nesaplēstu detaļu.

WHAT WE ARE BUILDING KO MĒS BŪVĒJAM?

A. DOMINO EFFECT ZONE A. DOMINO EFEKTA ZONA

B.STRIKE DOWN ZONE B. NOGĀŠANAS ZONA

WHAT WE ARE BUILDING KO MĒS BŪVĒJAM?

C. SKEEBALL ZONE C. SKĪBOLA ZONA

D. BOWLING ZONE D. BOULINGA ZONA

14 A-1. DROP-DOWN ZONE A-1. NOLAIŽAMĀ ZONA

PARTS REQUIRED NEPIECIEŠAMĀS DETAĻAS

FROM SHEET 1 NO 1. LAPAS

8X Connector 8X savienotājs

2X Ladder Plate 2X kāpņu plāksne

FROM SHEET 2 NO 2. LAPAS

1X START Base 1X START pamatne

2X Pillar 2X balsts

5X Fat Spacer 5X bieza starplika  

FROM SHEET 3 NO 3. LAPAS

1X E-Plate 1 1X E-plāksne 1

4X Thin Spacer 4X plāna starplika 

1X E-Plate 2 1X E-plāksne 2

FROM SHEET 4 NO 4. LAPAS

1X Gate Plate 1X vārtu plāksne

2X F-Plate 2X F-plāksne

FROM SHEET 12 NO 12. LAPAS

1X Landing Base 1X nosēšanās pamatne

FROM SHEET 14 NO 14. LAPAS

2X Long Guide Rail 2X garās vadīklas sliedes 

FROM SHEET 15 NO 15. LAPAS

2X Short Guide Rail 2X īsās vadīklas sliedes

FROM SHEET 16 NO 16. LAPAS

1X 2-O Lever 1X 2-O Svira
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1X 1-O Lever 1X 1-O Svira

FROM POUCH P NO MAISIŅA P

45X Tiny Band 45X sīkas stīpas

8X Small Band 8X mazā stīpa

1X Black Straw 1X melns salmiņš

3X Green In-Plug 3X zaļš In-aizbāznis

1X Green Out-Plug 1X zaļš Out-aizbāznis

STEP 1 1. SOLIS

1X START Base 1X START pamatne

SHEET - 2 2. LAPA

1X Long Guide Rail 1X garās vadīklas sliedes

SHEET - 14 14. LAPA

1X Small Band 1X mazā stīpa

2X Tiny Band 2X sīkas stīpas

POUCH MAISIŅŠ

UNDERSIDE DETAIL DETAĻAS APAKŠA
Fix 1 Long Guide Rail to the START Base, using 2 Tiny 

Bands and 1 Small Band.

Piestiprināt 1 garo vadīklas sliedi pie START pamatnes, 

izmantojot 2 sīkās stīpas un 1 mazo stīpu.

STEP 2 2. SOLIS

1X Long Guide Rail 1X garās vadīklas sliedes

SHEET - 14 14. LAPA

1X Small Band 1X mazā stīpa

2X Tiny Band 2X sīkas stīpas

POUCH MAISIŅŠ
Fix the other Long Guide Rail to the START Base, using 

1 Small Band and 2 Tiny Bands.

Piestiprināt otru garo vadīklas sliedi pie START 

pamatnes, izmantojot 1 mazo stīpu un 2 sīkās stīpas.

STEP 3 3. SOLIS

1X 2-O Lever 1X 2-O Svira

SHEET - 16 16. LAPA

2X Pillar 2X balsts

SHEET - 2 2. LAPA

1X Green In-Plug 1X zaļš In-aizbāznis

1X Green Out-Plug 1X zaļš Out-aizbāznis

POUCH MAISIŅŠ
Make sure that the 2-O lever rotates freely about the 

Green In-plug. If not, slightly loosen the Green In-Plug 

to make the lever move freely

Pārliecinieties, ka 2-O svira brīvi griežas par zaļo In-

aizbāzni. Ja tā nav, nedaudz atlaidiet zaļo In-aizbāzni 

vaļīgāk, lai svira brīvi kustētos
Slide 1 Pillar, the 2-O Lever, and, 1 Pillar onto 1 Green 

Out-Plug. Secure the arrangement, using 1 Green In-

Plug.

Uzlikt 1 balstu, 2-O sviru un 1 balstu uz 1 zaļo Out-

aizbāzni. Nostiprināt konstrukciju, izmantojot 1 zaļo In-

aizbāzni.

STEP 4 4. SOLIS

2X Tiny Band 2X sīkas stīpas

POUCH MAISIŅŠ

All arrows should point in the same direction. Visām bultām jābūt vērstām vienā virzienā.

ASSEMBLED VIEW SAMONTĒTS SKATS

UNDERSIDE VIEW SKATS NO APAKŠAS
Fix the 2-O Lever arrangement to the START Base, 

using 2 Tiny Bands

Piestiprināt 2-O sviru konstrukciju pie START pamatnes, 

izmantojot 2 sīkās stīpas

STEP 5 5. SOLIS

1x E-Plate 1 1x E-plāksne 1

2X Thin Spacer 2X plāna starplika

SHEET - 3 3. LAPA

2X Tiny Band 2X sīkas stīpas

POUCH MAISIŅŠ
Make sure that the drawn over side of the E-Plate 1 

faces you.

Pārliecināties, ka E-plāksnes 1 pāri pārvilktā puse ir 

vērsta pret Jums.

UNDERSIDE DETAIL DETAĻAS APAKŠA
Attach 2 Thin Spacers to the E-Plate 1, using 2 Tiny 

Bands.

Piestiprināt 2 plānās starplikas pie E-plāksnes 1, 

izmantojot 2 sīkās stīpas.

STEP 6 6. SOLIS

1X Fat Spacer 1X bieza starplika

SHEET - 2 2. LAPA

1X Tiny Band 1X sīkas stīpas

POUCH MAISIŅŠ

Attach 1 Fat Spacer to the E-Plate 1, using 1 Tiny Band. Piestiprināt 1 plāno starpliku pie E-plāksnes 1, izmantojot 

1 sīko stīpu.

STEP 7 7. SOLIS

2X Fat Spacer 2X bieza starplika
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SHEET - 2 2. LAPA

2X Tiny Band 2X sīkas stīpas

POUCH MAISIŅŠ

UNDERSDE VIEW SKATS NO APAKŠAS
Similarly, attach 2 Fat Spacers to the E-Plate 1, using 2 

Tiny Bands.

Tādā pašā veidā piestiprināt 2 biezās starplikas pie E-

plāksnes 1, izmantojot 2 sīkās stīpas.

STEP 8 8. SOLIS

1x Black Straw 1x melns salmiņš

1X Green In-Plug 1X zaļš In-aizbāznis

POUCH MAISIŅŠ

DETAIL DETAĻA
Insert 1 Green In-Plug into 1 Black Straw. Slide the E-

Plate arrangement onto the Black Straw, as shown.

Ievietot 1 zaļo In-aizbāzni 1 melnajā salmiņā. Uzstumt E-

plāksnes konstrukciju uz melnā salmiņa, kā parādīts.

STEP 9 9. SOLIS

1X 1-O Lever 1X 1-O Svira

SHEET - 16 16. LAPA
Make sure that the 1-O Lever matches with its drawing 

on the E Plate.

Pārliecināties, ka 1-O svira atbilst zīmējumam uz E 

plāksnes.

Slide the 1-O Lever onto the Black Straw. Uzstumt 1-O sviru uz melnā salmiņa.

STEP 10 10. SOLIS

1X E-Plate 2 1X E-plāksne 2

SHEET - 3 3. LAPA

5X Tiny Band 5X sīkas stīpas

POUCH MAISIŅŠ
Do not lift the arrangement before fixing the Black Straw 

with Green In-Plug.

Nepacelt konstrukciju, pirms melnais salmiņš nav 

piestiprināts pie zaļā in-aizbāžņa.

Cap the free ends of Thin Spacers, Fat Spacers, and 

Black Straw, using the other E-Plate 2 and 5 Tiny 

Bands.

Uzlikt uz plāno starpliku, biezo starpliku un melnā salmiņa 

brīvajiem galiem otru E-plāksni 2 un 5 sīkās stīpas.

STEP 11 11. SOLIS

1X Green In-Plug 1X zaļš In-aizbāznis

POUCH MAISIŅŠ

Fix the Black Straw, using 1 Green In-Plug. Piestiprināt melno salmiņu, izmantojot 1 zaļo In-aizbāzni.

STEP 12 12. SOLIS

1X Ladder Plate 1X kāpņu plāksne

SHEET - 1 1. LAPA

3X Tiny Band 3X sīkas stīpas

POUCH MAISIŅŠ
Fix 1 Ladder Plate to the 3 Fat Spacers, using 3 Tiny 

Bands.

Piestiprināt 1 kāpņu plāksni pie 3 biezajām starplikām, 

izmantojot 3 sīkās stīpas.

STEP 13 13. SOLIS

1X F-Plate 1X F-plāksne

SHEET - 4 4. LAPA

2X Fat Spacer 2X bieza starplika 

SHEET - 2 2. LAPA

2X Thin Spacer 2X plāna starplika

SHEET - 3 3. LAPA

4X Tiny Band 4X sīkas stīpas

POUCH MAISIŅŠ

UNDERSIDE VIEW SKATS NO APAKŠAS
Attach 2 Thin Spacers and 2 Fat Spacers to 1 F-Plate, 

using 4 Tiny Bands.

Piestiprināt 2 plānās starplikas un 2 biezās starplikas pie 

1 F-plāksnes, izmantojot 4 sīkās stīpas.

STEP 14 14. SOLIS

1X F-Plate 1X F-plāksne

SHEET - 4 4. LAPA

4X Tiny Band 4X sīkas stīpas

POUCH MAISIŅŠ
Attach the other F-Plate to the Spacers, using 4 Tiny 

Bands

Piestiprināt otru F-plāksni pie starplikām, izmantojot 4 

sīkās stīpas

STEP 15 15. SOLIS

2X Tiny Band POUCH 2X sīkas stīpas MAISIŅŠ

FiX the F-Plate arrangement to the Ladder Plate 

arrangement, using 2 Tiny Bands, as shown.

Piestiprināt F-plāksnes konstrukciju pie kāpņu plāksnes 

konstrukcijas, izmantojot 2 sīkās stīpas, kā parādīts.

STEP 16 16. SOLIS

1X Ladder Plate 1X kāpņu plāksne

SHEET - 1 1. LAPA

5X Tiny Band 5X sīkas stīpas
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POUCH MAISIŅŠ

Fix the F-Plate arrangement and the E-Plate 

arrangement with the other Ladder Plate, using 5 Tiny 

Bands.

Piestiprināt F-plāksnes konstrukciju un E-plāksnes 

konstrukciju pie otras kāpņu plāksnes, izmantojot 5 sīkās 

stīpas.

STEP 17 17. SOLIS

1X Gate Plate 1X vārtu plāksne

SHEET - 4 4. LAPA

1X Small Band 1X mazā stīpa

POUCH MAISIŅŠ

Attach the Gate Plate to the F-Plates, using 1 Small 

Band.

Piestiprināt vārtu plāksni pie F-plāksnēm, izmantojot 1 

mazo stīpu.

STEP 18 18. SOLIS

Insert the E-Plates arrangement into the START Base, 

as shown.

Ievietot E-plākšņu konstrukciju START pamatnē, kā 

parādīts.

STEP 19 19. SOLIS
Make sure that the 1-O Lever sits into the 2-O Lever, as 

shown.

Pārliecināties, ka 1-O svira atrodas uz 2-O sviras, kā 

parādīts.

STEP 20 20. SOLIS

1x Small Band 1x mazā stīpa

6X Tiny Band 6X sīkas stīpas

POUCH MAISIŅŠ

Fix the arrangement, using 1 Small Band and 6 Tiny 

Bands.

Fiksēt konstrukciju, izmantojot 1 mazo stīpu un 6 sīkās 

stīpas.

STEP 21 21. SOLIS

24Xx Connector 24Xx savienotājs 

SHEET - 1 1. LAPA

1x Small Band 1x mazā stīpa

POUCH MAISIŅŠ

ASSEMBLED VIEW SAMONTĒTS SKATSAttach 4 Connectors to the START Base. Fix 2 

Connectors together using 1 Small Band, per pair, as 

shown.

Piestiprināt 4 savienotājus pie START pamatnes. 

Sastiprināt 2 savienotājus kopā, izmantojot 1 mazo stīpu 

uz pāri, kā parādīts.

STEP 22 22. SOLIS

2X Connector 2X savienotājs

SHEET - 1 1. LAPA

1X Landing Base 1X nosēšanās pamatne

SHEET - 12 12. LAPA

1X Small Band 1X mazā stīpa

POUCH MAISIŅŠ
Orientation of the Landing Base should be the same as 

shown in the figure.

Nosēšanās pamatnei jābūt vērstai tādai pašai, kā parādīts 

attēlā.
Fix 2 Connectors to the Landing Base using 1 Small 

Band.

Piestiprināt 2 savienotājus pie nosēšanās pamatnes, 

izmantojot 1 mazo stīpu.

STEP 23 23. SOLIS

2X Connector 2X savienotājs

SHEET - 1 1. LAPA

1X Small Band 1X mazā stīpa

POUCH MAISIŅŠ

TURN OVER APGRIEZT
Attach 2 Connectors to the Landing Base, using 1 Small 

Band.

Piestiprināt 2 savienotājus pie nosēšanās pamatnes, 

izmantojot 1 mazo stīpu.

STEP 24 24. SOLIS

2X Short Guide Rail 2X īsās vadīklas sliedes

SHEET - 15 15. LAPA

4X Tiny Band 4X sīkas stīpas
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POUCH MAISIŅŠ

REVERSE DETAIL APGRIEZT DETAĻU

Fix 2 Short Guide Rails to the Landing Base, using 4 

Tiny Bands.

Piestiprināt 2 īsās vadīklas sliedes pie nosēšanās 

pamatnes, izmantojot 4 sīkās stīpas.

STEP 25 25. SOLIS

1X Tiny Band 1X sīkas stīpas

POUCH MAISIŅŠ

UNDERSIDE DETAIL DETAĻAS APAKŠA
Attach the ends of E-Plates to the Landing Base, using 

1 Tiny Band.

Piestiprināt E-plākšņu galus pie nosēšanās pamatnes, 

izmantojot 1 sīko stīpu.

42 A-2. STEP-UP ZONE A-2. NOKĀPŠANAS ZONAS 

PARTS REQUIRED NEPIECIEŠAMĀS DETAĻAS

FROM SHEET 4 NO 4. LAPAS

1X Slope Plate 1 1X Nogāzes plāksne 1

1X Slope Plate 2 1X Nogāzes plāksne 2

1X Support Plate 1X Atbalsta plāksne

FROM SHEET 9 NO 9. LAPAS

X1 Spiral X1 spirāle

FROM SHEET 12 NO 12. LAPAS

1X Fish Base 1X Zivs pamatne

1X Middle Plate 1X vidējā plāksne

FROM SHEET 13 NO 13. LAPAS

1X Step Rail 2 1X pakāpiena sliede 2

1X Step Rail 1 1X pakāpiena sliede 1

FROM SHEET 14 NO 14. LAPAS

X1 V-Plate X1 V-plāksne 

FROM POUCH P NO MAISIŅA P

9X Tiny Band 9X sīkas stīpas

2X Small Band 2X mazā stīpa

STEP 1 1. SOLIS

1X V-Plate 1X V-plāksne

SHEET - 14 14. LAPA

1X Fish Base 1X Zivs pamatne

SHEET - 12 12. LAPA

2X Small Band 2X mazā stīpa

POUCH MAISIŅŠ

REVERSE DETAIL APGRIEZT DETAĻU

Make sure that the arrow on Fish Base faces upwards. Pārliecināties, ka bulta uz zivju pamatnes ir vērsta uz 

augšu.
Attach the V-Plate to the Fish Base, using 2 Small 

Bands.

Piestiprināt V-plāksni pie nosēšanās pamatnes, 

izmantojot 2 mazās stīpas.

STEP 2 2. SOLIS

1X Slope Plate 1 1X Nogāzes plāksne 1

SHEET - 4 4. LAPA

1X Tiny Band 1X sīkas stīpas

POUCH MAISIŅŠ

REVERSE DETAIL APGRIEZT DETAĻU

Fix the Slope Plate 1 into the Fish Base, through the V-

Plate, using 1 Tiny Band.

Piestiprināt nogāzes plāksni 1 pie zivju pamatnes caur V-

plāksni, izmantojot 1 sīko stīpu.

STEP 3 3. SOLIS

1X Slope Plate 2 1X Nogāzes plāksne 2

SHEET - 4 4. LAPA
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1X Tiny Band 1X sīkas stīpas

POUCH MAISIŅŠ

REVERSE DETAIL APGRIEZT DETAĻU

Fix the Slope Plate 2 to the Fish Base. Piestiprināt nogāzes plāksni 2 pie zivju pamatnes.

STEP 4 4. SOLIS

1X Support Plate 1X Atbalsta plāksne

SHEET - 4 4. LAPA

1X Tiny Band 1X sīkas stīpas

POUCH MAISIŅŠ

UNDERSIDE DETAIL DETAĻAS APAKŠA

Fix the Support Plate to the Fish Base, through V-Plate, 

using 1 Tiny Band.

Piestiprināt atbalsta plāksni pie zivju pamatnes caur V-

plāksni, izmantojot 1 sīko stīpu.

STEP 5 5. SOLIS

1X Step Rail 1 1X pakāpiena sliede 1

SHEET - 13 13. LAPA

1X Tiny Band 1X sīkas stīpas

POUCH MAISIŅŠ

REVERSE DETAIL APGRIEZT DETAĻU

Fix the Step Rail 1 to the Fish Base, using 1 Tiny Band. Piestiprināt pakāpiena sliedi 1 pie zivju pamatnes, 

izmantojot 1 sīko stīpu.

STEP 6 STEP 6

1X Middle Plate 1X vidējā plāksne

SHEET - 12 12. LAPA

1X Tiny Band 1X sīkas stīpas

POUCH MAISIŅŠ

UNDERSIDE DETAIL DETAĻAS APAKŠA

All arrows should point in the same direction. Visām bultām jābūt vērstām vienā virzienā.
Fix the Middle Plate to the Step Rail 1, using 1 Tiny 

Band.

Piestiprināt vidējo plāksni pie pakāpiena sliedes 1, 

izmantojot 1 sīko stīpu.

STEP 7 7. SOLIS

1X Spiral 1X spirāle

SHEET - 9 9. LAPA

Fix the Spiral to the Step Rail 1, as shown. Fiksēt spirāli pie pakāpiena sliedes 1, kā parādīts.

STEP 8 8. SOLIS
Poke the notch on Step Rail 1 through the Spiral. Insert 

the head of the Spiral into the Step Rail 1.

Izbāzt ierobojumu uz pakāpiena sliedes 1 caur spirāli. 

Ievietot spirāles galvu pakāpiena sliedē 1.

STEP 9 9. SOLIS

1X Tiny Band 1X sīkas stīpas

POUCH MAISIŅŠ

Secure the inserted end of Spiral with 1 Tiny Band. Nostiprināt ievietoto spirāles galu ar 1 sīko stīpu.

STEP 10 10. SOLIS

1X Step Rail 2 1X pakāpiena sliede 2

SHEET - 13 13. LAPA
Fix the Step Rail 2 to the Spiral, the Fish Base, and the 

Middle Plate, as shown.

Piestiprināt pakāpiena sliedi 2 pie spirāles, zivju 

pamatnes un vidējās plāksnes, kā parādīts.

STEP 1 1. SOLIS

3X Tiny Band 3X sīkas stīpas

POUCH MAISIŅŠ

DETAIL DETAĻA

DETAIL DETAĻA

Fix the arrangement, using 3 Tiny Bands Piestiprināt konstrukciju, izmantojot 3 sīkās stīpas

STEP 12 12. SOLIS
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Make sure that the dots on the Spiral are in line with the 

grooves on the V-Plate.

Pārliecināties, ka punkti uz spirāles atbilst gropēm uz V-

plāksnes.

Align the dots of the Spiral with grooves of the V-Plate. Novietot spirāles punktus pret rievām uz V-plāksnes.

STEP 13 13. SOLIS

Fix each turn of the Spiral to each groove on the V-plate Piestiprināt katru spirāles pagriezienu pie katras V-

plāksnes gropes.

Take the help of an adult, if needed. Nepieciešamības gadījumā lūgt pieaugušā palīdzību.
Push the Spiral downwards to fit into the grooves on the 

V-Plate.
Spiest spirāli uz leju, lai ievietotu to V-plāksnes gropēs.

57
Make sure that the dots on the Spiral are in line with the 

grooves on the V-Plate.

Pārliecināties, ka punkti uz spirāles atbilst gropēm uz V-

plāksnes.

STEP 14 14. SOLIS

DETAIL DETAĻA
Fit the Middle Plate of the Step Rail arrangement over 

the 2 Connectors.

Uzlikt pakāpiena sliedes vidējo plāksni virs 2 

savienotājiem.

59
The Step-Up Zone is connected with the Drop-Down 

Zone
Uzkāpšanas zona ir savienota ar nolaižamo zonu

60 A-3. SKY-DIVE ZONE A-3. IZPLETŅLĒKŠANAS ZONA

PARTS REQUIRED NEPIECIEŠAMĀS DETAĻAS

FROM SHEET 1 NO 1. LAPAS

1X Plain Base 1X līdzena pamatne

6X Connector 6X savienotājs

FROM SHEET 2 NO 2. LAPAS

X1 Gun Base X1 šautenes pamatne

FROM SHEET 3 NO 3. LAPAS

5X Thin Spacer 5X plāna starplika

FROM SHEET 11 NO 11. LAPAS

1X Slide Side 1 1X slidceļa sāns 1

1X Slide Side 2 1X slidceļa sāns 2

FROM SHEET 4 NO 4. LAPAS

1X Long Wall 1X gara siena

1X Short Wall 1X īsā siena

2X Arrow Pillar 2X bultas balsts

FROM SHEET 16 NO 16. LAPAS

1X 2-Square Lever 1X 2-kvadrātveida svira

1X 1-Square Lever 1X 1-kvadrātveida svira

FROM SHEET 12 NO 12. LAPAS

1X Snake Plate 1X gliemeža plāksne

FROM POUCH P NO MAISIŅA P

14X Tiny Band 14X sīkas stīpas

11X Small Band 11X mazā stīpa

4X Green In-Plug 4X zaļš In-aizbāznis

2X Black straw 2X melns salmiņš

STEP 1 1. SOLIS

5X Thin Spacer 5X plāna starplika

SHEET - 3 3. LAPA

1X Slide Side 1 1X slidceļa sāns 1

5X Tiny Band 5X sīkas stīpas

POUCH MAISIŅŠ
Make sure that the drawn over part of Slide Side 1 

faces you while inserting the Thin Spacers.

Ievietojot plānās starplikas, pārliecināties, ka pārvilktā 

slidceļa sāna 1 daļa ir vērsta pret Jums.

REVERSE VIEW APGRIEZSTS SKATS

Fix 5 Thin Spacers into the Slide Side 1, using 5 Tiny 

Bands.

Piestiprināt 5 plānās starplikas pie slidceļa sāna 1, 

izmantojot 5 sīkās stīpas.

55

56

58

61

62



STEP 2 2. SOLIS

2X Green In-Plug 2X zaļš In-aizbāznis

2X Black Straw 2X melns salmiņš

POUCH MAISIŅŠ

Insert 2 Green In-Plugs into 2 Black Straws. Fit the 

Slide Side arrangement onto the Black Straws, as 

shown.

Ievietot 2 zaļos In-aizbāžņus 2 melnajos salmiņos. Uzlikt 

slidceļa sāna konstrukciju uz melnajiem salmiņiem, kā 

parādīts.

STEP 3 3. SOLIS

1X 2-Square Lever 1X 2-kvadrātveida svira

1X 1-Square Lever 1X 1-kvadrātveida svira

SHEET - 16 16. LAPA
Make sure that both the levers match with their 

drawings on the Slide Side 1.

Pārliecināties, ka abas sviras atbilst zīmējumiem uz 

slidceļa sāna 1.
Slide the 2-Square Lever onto 1 Black Straw and 1-

Square Lever onto the other Black Straw.

Uzstumt 2-kvadrātveida sviru uz 1 melnā salmiņa un 1-

kvadrātveida sviru uz otra melnā salmiņa.

STEP 4 4. SOLIS

1X Slide Side 2 1X slidceļa sāns 2

SHEET - 11 11. LAPA

5X Tiny Band 5X sīkas stīpas

POUCH MAISIŅŠ

Do not lift the arrangement before securing the Black 

Straws with Green In-Plugs.

Nepacelt konstrukciju, pirms melnais salmiņš nav 

nostiprināts ar zaļajiem in-aizbāžņiem.
Fix the Slide Side 2 to the 2 Black Straws and 5 Thin 

Spacers, using 5 Tiny Band as shown.

Piestiprināt slidkalna sānu pie 2 melnajiem salmiņiem un 

5 plānajām starplikām, izmantojot 5 sīkās stīpas, kā 

STEP 5 5. SOLIS

2X Green In-Plug 2X zaļš In-aizbāznis

POUCH MAISIŅŠ

Fix the Slide Side 2 to the Straws, using 2 Green In-

Plugs.

Piestiprināt slidceļa sānu 2 pie salmiņiem, izmantojot 2 

zaļos In-aizbāžņus.

STEP 6 6. SOLIS

1X Gun Base 1X šautenes pamatne

SHEET - 2 2. LAPA

4X Small Band 4X mazā stīpa

POUCH MAISIŅŠ
Orientation of the Gun Base should be the same as 

shown in the figure.

Šautenes pamatnei jābūt vērstai tādā pašā virzienā, kā 

parādīts attēlā.

UNDERSIDE DETAIL DETAĻAS APAKŠA

Fix the Slide Sides to the Gun Base, using 4 Small 

Bands.

Piestiprināt slidceļa sānus pie nosēšanās pamatnes, 

izmantojot 4 mazās stīpas.

STEP 7 7. SOLIS

2X Arrow Pillar 2X bultas balsts

SHEET - 4 4. LAPA

1X Small Band 1X mazā stīpa

POUCH MAISIŅŠ

TURN OVER APGRIEZT

REVERSE DETAIL APGRIEZT DETAĻU

All arrows should point in the same direction. Visām bultām jābūt vērstām vienā virzienā.

Fix 2 Arrow Pillars to the Gun Base, using 1 Small 

Band.

Piestiprināt 2 bultas balstus pie šautenes pamatnes, 

izmantojot 1 mazo stīpu.

STEP 8 STEP 8

LANDING BASE NOSĒŠANĀS PAMATNE

DETAIL A. DETAĻA A

DETAIL B DETAĻA B
Fix the Gun Base arrangement to the Connectors in the 

Landing Base.

Piestiprināt šautenes pamatnes konstrukciju pie 

savienotājiem nosēšanās pamatnē.

63

64

65

66

67

68

69



STEP 9 9. SOLIS

1X Small Band 1X mazā stīpa

POUCH MAISIŅŠ

DETAIL DETAĻA

Fix the structure, using 1 Small Band, as shown. Fiksēt konstrukciju, izmantojot 1 mazo stīpu, kā parādīts.

STEP 10 STEP 10

1X Short Wall 1X īsā siena

SHEET - 4 4. LAPA

1X Snake Plate 1X gliemeža plāksne

SHEET - 12 12. LAPA

1X Tiny Band 1X sīkas stīpas

POUCH MAISIŅŠ

Make sure that you read the letters ‘L’ and ‘R’ on the 

Snake Plate correctly.

Pārliecināties, ka burti “L” un “R” uz čūskas plāksnes tiek 

pareizi nolasīti.

Fix the Short Wall into the Snake Plate, using 1 Tiny 

Band.

Piestiprināt īso sienu pie gliemeža plāksnes, izmantojot 1 

sīko stīpu.

STEP 11 11. SOLIS

1X Long Wall 1X gara siena

SHEET - 4 4. LAPA

Fit the Long Wall into the Snake Plate, as shown. Ievietot garo sienu čūska plāksnē, kā parādīts.

STEP 12 12. SOLIS

1X Tiny Band 1X sīkas stīpas

POUCH MAISIŅŠ

DETAIL DETAĻA

Fix the Long Wall, using 1 Tiny Band, as shown. Fiksēt garo sienu, izmantojot 1 sīko stīpu, kā parādīts.

STEP 13 13. SOLIS

2X Tiny Band 2X sīkas stīpas

POUCH MAISIŅŠ

ASSEMBLED VIEW DETAIL SAMONTĒTA SKATA DETAĻAS

ASSEMBLED VIEW DETAIL SAMONTĒTA SKATA DETAĻAS
Connect the Arrow Pillars of the Gun Base to the Slope 

Plates of the Fish Base, using the Snake Plate.

Pievienot šautenes pamatnes bultu balstus pie zivs 

pamatnes nogāžu plāksnes, izmantojot čūskas plāksni.

75 Assembled View. Samontēts skats.

STEP 14 14. SOLIS

2X Connector 2X savienotājs

1X Plain Base 1X līdzena pamatne

SHEET - 1 1. LAPA

1X Small Band 1X mazā stīpa

POUCH MAISIŅŠ

Fix 2 Connectors to the Plain Base, using 1 Small Band Piestiprināt 2 savienotājus pie līdzenās pamatnes, 

izmantojot 1 mazo stīpu

STEP 15 15. SOLIS

4x Connector 4x savienotājs

SHEET - 1 1. LAPA

2X Small Band 2X mazā stīpa

POUCH MAISIŅŠ

Fix 4 Connectors to the Plain Base, using 2 Small 

Bands.

Piestiprināt 4 savienotājus pie līdzenās pamatnes, 

izmantojot 2 mazās stīpas.

STEP 16 16. SOLIS

2X Small Band 2X mazā stīpa

POUCH MAISIŅŠ

ASSEMBLED VIEW DETAIL SAMONTĒTA SKATA DETAĻAS
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Fix the Plain Base arrangement to the 4 Connectors of 

START Base, using 2 Small Bands.

Piestiprināt līdzenās pamatnes konstrukciju pie START 

pamatnes 4 savienotājiem, izmantojot 2 mazās stīpas.

79 The Sky-Dive Zone is ready Izpletņlēkšanas zona ir gatava

80 B. STRIKE-DOWN ZONE B. NOSIŠANAS ZONA

PARTS REQUIRED NEPIECIEŠAMĀS DETAĻAS

FROM SHEET 3 NO 3. LAPAS

1X Flipper 1X pacelšanās ierīce

2X fliper holder 2X pacelšanās ierīces turētājs

6X Pillar 6X balsts

FROM SHEET 8 NO 8. LAPAS

1X Flipper Base 1X pacelšanās ierīces pamatne

FROM SHEET 16 NO 16. LAPAS

1X 1-X Lever 1X 1-X Svira

1X 2-X Lever 1X 2-X Svira

FROM POUCH P NO MAISIŅA P

6X Tiny Band 6X sīkas stīpas

1x Small Band 1x mazā stīpa

1X Yellow Straw 1X dzeltens salmiņš

4X Green In-Plug 4X zaļš In-aizbāznis

2X Green Out-Plug 2X zaļš Out-aizbāznis

STEP 1 1. SOLIS

2X Pillar 2X balsts

SHEET - 3 3. LAPA

1X 1-X Lever 1X 1-X Svira

SHEET - 16 16. LAPA

1X Green In-Plug 1X zaļš In-aizbāznis

1x Green Out-Plug 1x zaļš Out-aizbāznis

POUCH MAISIŅŠ

Slide 1 Pillar, the 1-X Lever, and 1 Pillar onto 1 Green 

Out-Plug. Fix the arrangement, using 1 Green In-Plug.
Uzlikt 1 balstu, 1-X sviru un 1 balstu uz 1 zaļā Out-

aizbāžņa. Piestiprināt konstrukciju, izmantojot 1 zaļo In-

aizbāzni.

STEP 2 2. SOLIS

1X Flipper Base 1X pacelšanās ierīces pamatne

SHEET - 8 8. LAPA

2X Tiny Band 2X sīkas stīpas

POUCH MAISIŅŠ

UNDERSIDE DETAIL DETAĻAS APAKŠA

All arrows should point in the same direction. Visām bultām jābūt vērstām vienā virzienā.

Fix the 1-X Lever arrangement to the Flipper Base, 

using 2 Tiny Bands.

Piestiprināt 1-X sviras konstrukciju pie pacelšanas ierīces 

pamatnes, izmantojot 2 sīkās stīpas.

STEP 3 3. SOLIS

2X Pillar 2X balsts

SHEET - 3 3. LAPA

1X 2-X Lever 1X 2-X Svira

SHEET - 16 16. LAPA

1X Green In-Plug 1X zaļš In-aizbāznis

1X Green Out-Plug 1X zaļš Out-aizbāznis

POUCH MAISIŅŠ

Slide 1 Pillar, the 2-X Lever, and 1 Pillar onto 1 Green 

Out-Plug. Fix the arrangement, using 1 Green In-Plug.

Uzlikt 1 balstu, 2-X sviru un 1 balstu uz 1 zaļā Out-

aizbāžņa. Piestiprināt konstrukciju, izmantojot 1 zaļo In-

aizbāzni.
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STEP 4 4. SOLIS

2X Tiny Band 2X sīkas stīpas

POUCH MAISIŅŠ

UNDERSIDE VIEW SKATS NO APAKŠAS

All arrows should point in the same direction Visām bultām jābūt vērstām vienā virzienā

Tail of the 2-X Lever should rest over the head of the 1-

X Lever, as shown.

2-X sviras astei jāgulstas uz 1-X sviras galvas, kā 

parādīts.

Fix the 2-X Lever arrangement to the Flipper Base, 

using 2 Tiny Bands.

Piestiprināt 2-X sviras konstrukciju pie pacelšanas ierīces 

pamatnes, izmantojot 2 sīkās stīpas.

STEP 5 5. SOLIS

1X Flipper 1X pacelšanās ierīce

2X Flipper Holder 2X pacelšanās ierīces turētājs

SHEET - 3 3. LAPA

1X Small Band 1X mazā stīpa

POUCH MAISIŅŠ

Fix the 2 Flipper Holders to the Flipper, using 1 Small 

Band.

Piestiprināt 2 pacelšanas ierīces turētājus pie pacelšanas 

ierīces, izmantojot 1 mazo stīpu.

STEP 6 6. SOLIS

2X Pillar 2X balsts

SHEET - 3 3. LAPA

2X Green In-Plug 2X zaļš In-aizbāznis

1X Yellow Straw 1X dzeltens salmiņš

POUCH MAISIŅŠ

Insert 1 Green In-Plug into the Yellow Straw. Slide 1 

Pillar, the Flipper Holders, and 1 Pillar onto the Yellow 

Straw. Fix the arrangement, using 1 Green In-Plug.

Ievietot 1 zaļo In-aizbāzni dzeltenajā salmiņā. Uzstumt 1 

balstu, pacelšanās ierīces turētājus un 1 balstu uz 

deltenā salmiņa. Piestiprināt konstrukciju, izmantojot 1 

zaļo In-aizbāzni.

STEP 7 7. SOLIS

2X Tiny Band 2X sīkas stīpas

POUCH MAISIŅŠ

REVERSE SIDE DETAIL APGRIEZT SĀNU DETAĻU

Fix the Flipper Holders to the Flipper Base, using 2 Tiny 

Bands.

Piestiprināt pacelšanas ierīces turētājus pie pacelšanas 

ierīces pamatnes, izmantojot 2 sīkās stīpas.

STEP 8 8. SOLIS

Stretch the Small Band and fix it to the notch in Flipper 

Base.

Nostiept mazo stīpu un nostiprināt to pie ierobojumiem 

pacelšanas ierīces pamatnē.

Make sure that all your levers are freely moving. If not, 

then slightly loosen the Green In-Plugs to make the 

lever move freely.

Pārliecināties, ka visas sviras brīvi kustas. Ja tā nav, 

nedaudz atlaidiet zaļos In-aizbāžņus vaļīgāk, lai svira brīvi 

kustētos.

ASSEMBLED VIEW SAMONTĒTS SKATS

The Strike-Down Zone is ready! Nosišanas zona ir gatava!
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NOTE: PLEASE RETAIN PACKAGE AND 

INSTRUCTION BOOK FOR FUTURE REFERENCE

PIEZĪME: SAGLABĀJIET IEPAKOJUMU UN 

INSTRUKCIJU GRĀMATIŅU TĀLĀKAI UZZIŅAI
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Piestiprināt slidceļa augšu pie slidceļa sāniem, kā parādīts.


